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A biiszkeségtdl piros az arcunk, ragyog
a szemdink.

Emelt fével, dagadé mellel jarunk az
utcéan.

A dics6ség laza fokozza jokedviinket,
kérkeduink, dicsekedink jogosan, mert okunk
van rea.

Az egész vilAg a magyar név diadalat
zengi.

A barataink héalasan emlékeznek meg
vitézséginkr6l, az ellenségeink elismerik
hésiességiinket, a semlegesek bamulnak
benniinket. Hivatalos jelentésekben, a sajto-
ban, diplomatdk, hadvezérek, katondk nyi-
latkozataiban a magyar batorsagrél, a ma-
gyar onfelaldozasrél, a magyar erényekr6l
beszélnek.

Emberirtd, egzisztencidkat pusztito, al-
kotadsokat rombol6 hébortunak kellett Ki-
torni, hogy a mi vitézségunkrél, a mi ké-
pességeinkrél, alkoté erdnkrél, kivalé tulaj-
donsagainkrél és nemzetfenntartd, allam-
alkoté tehetséglnkrél, energiankrél tudjon
a vilag.

Mennyivel méaskép lett volna, ha sok-
sok évvel ezel6tt fedezték volna fel zseniali-
tdsunkat, munkabirasunkat, akardsunkat és
honoréltdk volna térekvéseinket. Mennyivel
szebb lett volna az elismerés, ha az alkotas
idejében torténik. Akkor, amikor rombolas
nélkul tudtunk épiteni.

Mert megtévesztheti a felilletes szem-
IéI6t a mi mostani dics6ségunk. Azt mond-
hatjak, hogy a ,pusztédk fia“ csak a harc-
ban, az 6ldoklésben kivald; a magyar csak
a gyilkos harcokban gy(ri le az ellenfelét;
Attila unokaja csak a fegyvertuzben, agyu-
dorgésben, szuronyrohamban, lovasattakban
kulonb a vilag tobbi katonajanal.

Itt téved Eurdpa.

Az igaz, hogy a vildg legvitézebb
katondja a magyar. A honfoglalas 6ta akéar-
hanyszor Eurépa nydgte ezt a kivalésdgun-
kat és barhogyan is akartdk, nem birtak
kiirtani benniuinket nalunknal sz&zszorosan
nagyobb szamban lev6 ellenségeink.

Ez tény!

De az is igaz, hogy békében, a teremt6
munkaban is alig van parja a magyarnak.

Nézziink csak széjjel.

Kulfoldon a magyar munkas a leg-
kap6sabb, mert munkabir6bb, szakképzet-
tebb munk&s nincs sehol. A tudomanyosan
képzett magyar ember szédit6 karriért csi-
nal a vilAg minden részében, vagyont gydijt,
tekintélyt szerez, poziciét foglal el. Az
iparos, ha Parisba, Londonba kerilt, a leg-
jobb helyzeteket vivta ki maganak s mind-
azt a vilaghires ipari terméket, divatcikket,
amelyet kuilféldi nagyhangd cégér alatt
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csempésztek hozzank, honfitarsaink krealtak
és csinaltak meg.

Irodalmunk, mdvészetink kiulonosen az
utébbi idében a legdivatosabb volt a kiil-
foldon.

Ha itthon feltlint egy tehetség, kil-
foldre csaltdk. Ha nem tudott itthon érvé-
nyesilni, kivandorolt. gy gyarapitottuk a
békében ellenségeink szellemi és vagyoni
kincseit. Es akkor nem beszéltek rélunk.

Miért?

Mert akkor kihasznaltak benninket a
barataink is, az ellenségeink is. Nem volt
szabad felnyitni a szemiinket, az érdekeik
ellen val6 lett volna dicsérni, magasztalni
a magyar tehetséget.

De most az ellenségeink félnek télunk,
a barataink pedig a védelmiket biztak reank.

Most tehat hés, vitéz, nagy a magyar.

Rendben is van ez igy.

Most felfedeztek bennilinket, de a ha-
bord utdn nem hagyjuk elfelejteni, meg-
semmisiteni, elnyomni a dicséségunket

Ugy érezziikk, hogy sziikség volna egy
er6s, nagy, hatalmas magyar nem-
zeti szdvetségre.

Amig derék, vitéz fiaink és testvéreink
a véruket hullajtjdk, az életiiket 4ldozzak a
hazaért, mi itthon szalljunk harcba a magyar-
sagunkért, a magyar nemzet jovGjéért.

Nekiink magyaroknak 0ssze kellene
fognunk. Ahanyan itt az 6shazédban élunk,
tudnunk kellene egymésrol. Tamogatni kel-
lene egymast és erfs elhatarozassal minden
idegen mételyt kiirtva magunkbél, a régi
magyar erkdlcsét kultivalnank és arra tore-
kednénk, hogy a magyar faj eré6ben, vagyon-
ban, népességben gyarapodjék.

Tanuljunk a németekt6l. Titokban,
csendben, észrevétlendl, puritan jellemessé-
gukkel, csendes, szolid, boldog polgéari
életmddjukkal, egymast szeretve, tamogatva,
milyen hatalmasokka, félelmesekké lettek.

Mi, magyarok nem tudnank ezt meg-
csinalni?

Csak egy kis komolysag, egy kis el-
hatarozds és nagyon szilard kitartas kell
hozzd! ... fi.

— Készitsiink hésapkakat 1A hadvezets-
ség felhivja a kdzoénség figyelmét arra, hogy ha
az ellenség el6tt allo vitéz fiainknak sorsa szivén
fekszik, kuldnésen hésapkakat és ténimclegitoket
készitsen. Kulondsen a holgyek szorgalmatdl és
joszivétol fugg, hogy katondink az &szi és téli
hidegben ne dideregjenek. Gondolja meg minden
honleany, hogy a mi héseink érettiink kiizdenek,
szenvednek, fagyoskodnak és kizdenek éjjel-
nappal. Minden " legkisebb faluban készitsenek
hésapkakat és térdmelegitoket és kuldjék fel a
hadsegélyz6 hivatalba.

A téli haboru borzalmai ellen katonaink-
nak prémre van szikséguk! Akinek van, az
kildje el e Ciliire: Hadsegélyzé Hivatal Budn-

pest, V'aci-utca 38. A posta ingyen szallitja.
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A katonak tele.
Hogyan gondoskodnak katonainkrol?

Ismerjiuk ezt a képet mindnyajan. Vékony
kopenyegében all a baka poszton hézivatarban.
A s(r(in hullé havat a szél racsapja az arva ka-
tonara, aki kenddével kototte be a fiileit; laba
az mar nincs is szegénynek, térdig eltemette a
hé. Hany sziv sir magaban, amikor erre a képre
gondol és eszébe jut az a katona, aki neki ked-
ves és aki igy fog allani vékony kopenyegében,
hideg bakancsaban, amikor fuj a fehér zivatar.

A siré6 sziveket megnyugtatjuk. Rajzolunk
egy masik képet, az igazit, amelyhez a szineket
illetékes katonai helyeken szereztilk be. Egészen
masképpen allitjadk katonainkat a héba. Mi, akik
a meleg szobaban aggédunk értik, letehetiink
sziviinkr6l egy kis terhet, ha megtudjuk, hogy-
anképpen gondoskodik a hadvezetéség a kato-
nakrol. Hogy az els6 lépést a tarsadalom tette
meg ezen a téren, az a dolgon nem valtoztat,
legfeliebb a polgéari szivek dicsérete. A tarsada-
lom mindenféle meleg ruhanem(it szallit a kato-
naknak, de a hadvezetfség tulajdonképpen csak
kett6t helyezett telies mértékben a véllaira: a
kotott hdsapkat és az érmelegit6t. A tobbit maga
véllalja.

Mindenekel6tt minden katona bundat kap.
Az Osszes bundaszikségletet megrendelték mar
és a munka folyamatban van. Az egész sziikség-
let egyharmadat mar el is szdllitottak a harc-
térre. A tobbi bunda pedig még ebben a hénap-
ban készen lesz. Hogy milyen horribilis munkarol
van itt szé, ugy-e, azt nem kell kiilon elmondani.
A meleg als6ruha, a haskot6 mellett kulénésen
gondoskodtak a lab megévasarél. Minden katona
harom kapcéat kap: egyet belul vaszonbdl, melyre
kovetkezik egy papir- és egy flanell-kapca. Fur-
cséan hangzik: papir-kapca, pedig ez nagyon
fontos dolog. A kit(ing, surli papiranyag, amelyet
erre a célra hasznédlnak, ugyszoélvan légmentesen
fogja korul a labat s gy tartja a meleget, mintha
beftitéttek volna a bakancsba. Minden masodik
napon, a inendzsijaval egyitt kapja meg a friss
papirost, amelyet el6bb j6l 0Osszegylir, azutan
kihizza, s nyulés, simulékony szovet lesz bel6le.
Ha az id6jaras gy parancsolja, jutaszovetet is
adnak a katonadknak. Ezt Ggy kotik a bakancsra,
mint a héseprék a cipdjukre a zsakdarabot. Aki
pedig vartan all, az kemény id6ben botost és
kilén, nehéz bundat kap. Ha még hozzagondol-
juk a kotott, finom hdésipkat és az érmelegit6t:
ez az igazi kép a héban all6 katonarél. Még
csak a gazkalyha hianyzik. De ezt mar nem is
véllaln4 a katona. Elvégre van szive is neki, s
az mindennél jobban melegit. A mi katonaink
szive ... Ezt a f(itéanyagot mar igazan jol is-
merjuk.

Ennyit a hadvezet6ség gondoskodasardl. S
a tarsadalom? Nemcsak a kezdd Iépést tette meg,
hanem — ami komolyabb és értékesebb — a
maga nemes munkajat kitartassal, egyre nagyobb
erbvel folytatja. A gy(jt6-kdzpontja ennek a tar-
sadalmi munkanak a Hadsegélyzd Hivatal. Egy-
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szer mar beszamoltunk arrél a tarka vasarrdl,
amely annak felvevé- es raktarhelyiségeiben folyik.
Itt lattuk, hogy mindahhoz, amit a hadvezet6ség
magara vallalt, a tarsadalom is milyen mértékben
jarult. A maga specidlis dolgdban pedig: a Ito-
sapkék és érmelegitok el6allithsa korul maig
impozans az eredmény. Beszélnek errél a szamok.

Kdzel 100.000 hésapka es 100.000 par ér-
melegitd van készen. Hany asszony és leany
dolgozott ezeken, hany milli6 pamutszemet vettek
fel a tGk s mennyi gyonyorli, meleg gondolat
szallt fel a telkekbdl azalatt, antig a pamutszemek
felsorakoztak. Egy-egy hdsapkat asszony, vagy
feln6tt ledny atlag két napig készit, gyermek-
lednyka harom napig. Az eddigi allomany tehat
300.000 munkanapot jelent. A pamut, melyet fel-
dolgoztak, 20.000 kilogramm. Mindez csak a had-
segélyzohiz jutott ruhadarabokra vonatkozik, mert
legalabb 100.000 darabot kézvetlenil is eloszto-
gattak a katondknak. S a tlik nem &llanak meg,
a csillogd acél egyre jar a nék kezében s a
pamutszemekkel egyre flizik a lelkek kedves,
meleg gondolatat, amely mind a harcmezik felé
szall.

A hadsegélyzé sok munkaja kozil még a
legujabbrél, a keztyl-akciordl kell megemlékezni.
Megtortént a végleges megéllapodas a kilénleges
keztylik dolgdban. Majdnem a konydkig érnek a
keztytk, meleg prémbdl készilnek s csukaszirke
posztoboriték keriil a prémre. Csupan a huvelyk-
nek van kulén ujja, a masik négy ujjat egybe-
fogja a keztyii. A tenyéren pedig vékony b&rbél
vendégujj van, amelybe gyorsan bele lehet dugni
a mutatéujjat, ha a fegyvert el kell sutni. Minden-
féle fegyvernemnél nagyszer(ien kiallotta a keztyii
a prébat s ma méar nagyban gyartjak. Vagy két-
szadzezer parra valé prém van egyitt s az ado-
manyok témege egyre né. Az Auguszta-alap mi-
helyében szaz ember foglalkozik keztyugyartassal
s egy-egy par most 35 fillérbe keril. Ha majd a
szabés, kivagéas is villamos géppel torténik, 30
fillérért el6allithatd lesz. Megér azonban pérja
6—8 koronat. A tarsadalomnak igazan kedves
ajandéka ez a keztyii, mert hiszen a katonaknak
kevésbbé meleg keztyljik amigy is van. De
mikor olyan kedves dolog a mi harcosainknak
valamit adni 1

Ezek a kikapott részletek szélnak arrél a
készilédésrél, amelyek a téli hadjaratot fogadjak.
S az itthoni szobakban egy kis megkonnyebbi-
léssel séhajtunk fel. Szeretetiink felemel minket
azokhoz, akik értink kinn, messze tajakon vias-
kodnak .. .

Felhivas a kozdnséghez!

A hadjaratban elesettek 6zvegyeinek és ar-
vainak javara vasaroljunk hadisegély-
bélyegeket!

A pécsi posta- és tavirdaigazgatdsag ilyen
cimmel a kovetkez6 felhivast bocsatotta ki:

A létunkért folyd gigaszi kiizdelemben
honfitarsaink ezrei életiket és vériket aldozzak
hazankért és mindnyajunkért. Elesett vitéz ka-
tondink Ozvegyeinek és arvainak gyamoiitasa,
kénnyeiknek letorlése, nyomorusaguk enyhitése
mindnydjunk legszentebb kotelessége.

A kereskedelemiigyi m. kir. minisztérium
altal kibocsajtott hadisegélybélyegekbdl be-
foly6 adomanyok a hadjaratban elesettek
ozvegyeinek és arvainak felsegélyezésére szol-
gélnak.

Az 5 és 10 filléres Itadisegélybélyegek
minden postahivatalnal, postaligynokségnél,
gy(jt6helyeknél és a postai értékcikkek arusi-
téindl kaphatok s azokért a rendes postai ér-
téken felul az 6zvegyek és arvak javara ado-
manyként csupan 2 fillér fizetendd.

Kérjuk a ct t kozdnséget, hogy postai
kildeményeinek bérmenlesitésére hasznaljon
hadisegélybélyegeket.

Pécs, 1914. oktéber ho 24-én.

Brunner.
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Az orosz harctérrél.

Gyé6zelmeink Galiciaban.

Budapest, nov. 1 Hivatalosan jelentik:
A Tarkatol északkeletre és Stari-Sambortdl délre
fekv6é teruleten folyt tobb napos elkeseredett
csata tegnap fegyvereinknek teljes gy6zelmével
végzEdott, itt az ellenséget, két gyaloghadosztalyt
és egy lovészdandart, Osszes hadallasaibdl Kki-
vertlik. Csernovicot tartjak csapataink. Az oroszok
a varost kezdték bombazni, de az A&gyutiiznek,
mely f6képen a gorogkeleti érsek székhazara ira-
nyult, emlitésre mélté hatdsa nem volt.

A Deutschmeister-ezred hdstette.

Bécs, nov. 1 A bécsi Deutschmeister-ezred
tegnapeld6tt kilonos sikereket aratott a San foly6-
nél. atcsalta az oroszokat, azutan mindannyiukat
elfogtak. 18 tiszt és 1500 katona kerilt ily médon
fogséagba.

Oroszok veresége.

Budapest, nov. 2. Orosz-Lengyelorszag-
ban a harc folyamatban van. A San melletti ut-
kozetben, kulonésen Radovnal az oroszoknak
nagy veszteségeik voltak, ahol 400 oroszt fogtunk
el és 3 gépfegyvert zsdkmanyoltunk. Stari Sambor-
tol délre egyik harcol6 csapatunk szintén 400
oroszt fogott el. Ezen teruleten és Turkatdl észak-
keletre tdmadasunk tovabb halad el6re.

Varsé korul.

Budapest, nov. 3. Orosz-Lengyclorszag-
ban hader6nk -- miutan er6s ellenséges hadsere-
get fejlédésre kényszeritett — a lysagorai Utko-
zetet abbahagyta, hogy az ivangorodi harcok
utan elrendelt hadmozdulatokat folytathassa.

Budapest, nov. 4. Orosz-Lengyelorszag-
ban ellenség csapataink mozdulatait tegnap nem
zavarta. Egyik hadtestiink a Zysa Gorai harcok-

b6l 20 tisztet és 2200 katonat hoz foglyul ma-
gaval. A galiciai harcvonalon Podbuzndl, Sam-
bort6l délre, 200-nal tébb és Jaroslaunal 300

orosz megadta magat.

A szerb harctérrol.

El6nyomulasunk Szerbiaban.

Budapest, nov. 1 A Szavan és a Drinan
atkelt csapataink a szerbek kétségbeesett ellen-
allasa dacéra ma széles arcvonalban folytattak
elérenyomulasukat a Macsvaban és bevették
Crnabara, Radenkovics, Glusai, Bavonopolje és
Tabanovics helységeket.

Sabac ismét a mienk.

Budapest, nov. 2. Offenzivank a szerbiai
Macsvan at gy6zelmesen halad el6re. Sabacot ma
éjjel rohammal bevettik. El6nyomulé oszlopaink
a sabac—Iljeznicai vasutvonalat mar atlépték. Lo-
vassagunk a hanyatthomlok menekil6 ellenség-
nek nyomaban van és sok municiét zsakma-
nyolt es foglyokat is ejtett. Balkani haderénket
sulyos veszteség érte, amennyiben Sanchez f6-
hadnagyot, tabori pilétankat egy bravuros repu-
lése kozben ellenséges goly6 érte és megolte.

Budapest, nov. 5 Csapataink tovabbi
elényomulasuk folyaman Séabaétdl délre és dél-
nyugatra ellenségre talaltak. A Romanjan lefolyt
harcok alatt 7 tisztet és 347 f6nyi legénységet
fogtunk el, 5 agyuat, 3 I6szerkocsit, 2 géppuskat,
valamint sok I6szert és hadianyagot zsakmanyol-
tunk. A montenegroiakt6l tobb mint ezer darab
marhét elvettunk.

CSINGTAU OSTROMA.

London, okt. 4. Pekingi jelentés szerint
a német agyuk Csingtau el6tt tervszer(ien sem-
misitik meg a japanok Osszes el6retolt védnil-
veit s ezzel hatarozatlan idére toltak ki minden
tdmadast. A Csingtau mogott eltertlé vidék tel-
jesen ala van aknazva és az aknék villamos tele-
pekkel allanak 6sszekdttetésben.

A francia harctérrol.

A németek gy6zelmei Belgiumban és
Franciaorszagban.

Berlin, nov. 1 Belgiumban a hadmivele-
teket aradasok nehezitik meg, amelyeket az Yser-
Ypres-csatorna Nieuport melletti zsilipjének el-
pusztitasaval idéztek el6. Ypresnél csapataink
tovabb nyomultak elére. Legaldbb 600 foglyot
ejtettiink és az angoloknak néhany agyujat zsak-
manyoltuk. A Liliétél nyugatrv harcolé csapataink
is el6rehaladnak. A Vaillynél ejtett foglyok szama
mintegy 1500-ra emelkedett.

Berlin, nov. 3. Nieuporttél délre az ara-
dasok itt minden hadm(iveletet kizarnak. Néhol
a viz meghaladja az embermagassagot. E vidék
hosszu id6re el van pusztitva. Ypres elleni tama-
dasaink tovabb haladnak. Tébb mint 2300 em-
bert, tdbbnyire angolokat foglyul ejtettik s tobb
gépfegyvert zsdkmanyoltunk. J6 siker koronazta
tamadéasainkat az Aisné mentén Soissontol ke-
letre, ahol csapataink az ellenség leghevesebb
ellendllasaval szemben is tobb nagyon megerdsi-
tett ellenséges hadallast ronammal bevettek, el-
foglaltdak Chavonnet és Soupirt, tobb mint ezer
francia foglyot ejtettek s 3 agyut és 4 gépfegy-
vert zsakmanyoltak. Verdun és Toul kozott, to-
vabba aVogézekben a francidk tamadasait vissza-
vertik.

Elstlyesztett angol cirkalo.

London, nov. 1 A La Manche-csatornan
egy német tengeralattjaré naszad torpedoléveggel
elslilyesztette a Hermes nevi angol cirkalét, mely
Diinkirchenbdl dtban volt visszafelé. A cirkalo
személyzete megmenekdilt.

A tordk-orosz héboru.

Konstantinapoly, nov. 1 Az elfogott
orosz matrézok vallomasabdl és az orosz flotta
haj6i kozoétt levé aknaierakok jelenlétébdl kitlinik,
hogy az oroszoknak az volt a tervik, hogy a
Boszporus bejaratat aknakkal elzarjak és a térok
flottat, melyet ez az aknalerakas két teljesen el-
kuldnitett részre osztott volna, teliesen megsem-
misitsék. Abban a feltevésben, hogy a megtadmad-
tatds veszélyének van kitéve, a térok flotta tldo-
z6be vette az oroszokat és szétugrasztotta Oket.
A torok flotta Szebasztopol varosat bombazta,
Novorosszijszk kikot6jében elpusztitott 6t petro-
leumraktart és 14 katonai széllitbhajot, tobb
gabonaraktart és a drétnélkili taviréallomast.
Azonkivil flottAnk Odessza el6tt egy orosz cir-
kalot elsulyesztett és egy masik orosz cirkalot
sllyosan megrongdlt, amely alkalmasint szintén
elstilyedt. Az orosz o6nkéntes flottdnak egy hajéja
szintén elsulyedt. Odesszdban és Szebasztopol-
ban 6t petroleumtartalyt pusztitott el tizelésunk.

Konstantinapoly, nov. 3. A kaukazusi
hatarunkrél érkezett hivatalos hirek szerint az
oroszok tobb ponton megtdmadtdk hatarcsapa-
tainkat, de kénytelenek voltak visszavonulni, mi-
kdzben sulyos veszteségeket szenvedtek. A Fold-
kézi tengeren angol cirkalok megkezdték a tlize-
lést és elsilycsztettek egy feléjik kdzeled6 gorog
torpedénaszadot, amelyet torok torpedbnaszad-
nak tartottak.

Berlin, nov. 3. Konstantindpolyb6l érke-
zett jelentések szerint nagyszami mohamedan és
angol-afrikai benszulottekbdl all6 csapat meg-
széllotta Berbera angol kikodtét. A felkel6k el-
fogtdk az angol hivatalnokokat. A felkelés gyor-
san terjed.

Konstantinapoly, nov. 4 Minadovics
szerb kovet ma elutazott. A kovetségrél levették
a szerb cimert. — Az angol flotta bombazta az
egyiptomi hataron levé Acabet, de eredményte-
lenll. Az oroszok a kaukazusi hatéaron erédité-
seket épitenek. Az angolok a Dardanelkikat is
bombaztak.

Budapest, nov. 5 Pétervarijelentés sze-
rint a perzsa kovet azt a kovetelést kozolte az
orosz kormannyal, hogy az orosz csapatokat
azonnal hivjak vissza a perzsa vidékekrdl.
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Egy sebesilt élményeibdl.

irja: Oszeszly Kéalman.
1.

Az utunk egy leégett falun vitt keresztil,
melyet azel6tt az oroszok tartoltak megszallva s
ahonnét csak nagy faradsaggal tudtuk kiverni
Oket Ugy, hogy redjuk gyuijtottuk a hézakat.
Szemtanuk beszélték, hogy egy-egy ablakbél 5—6
orosz is 16tt, nmig le nem csaptak a szalmatet6re
a granatjaink. Kimenekulni is biztos haldlt jelen-
tett rajuk nézve, mert hamar korulvettik Oket s
igy tortént, hogy mikor mi &tvonultunk a falu
utcajan, a romok kozott csak a megszenescdett
holttesteket sustorgatta a zsaratnok.

Azon azonban nagyon megesett a szivink,
ha lattunk kicsi gyerekeket, asszonyokat, lanyo-
kat 0sszelovoldozve. Szegények, mikor az oro-
szok megszallottdk a falujokat, 6k szanaszét fut-
koshattak a mi golydink el6l. De istenem, a
tuzéreink nem vélogathatjak ki 6ket 4-5 kilo-
méter tavolsagrél s igy akik az égé faluban
maradtak, bizony ezeknek a haldla a muszkak
rovasara lesz Irva az égieknél.

Sok barbéar dolgot muveinek az orosz kato-
nak. Amerre mi utanuk vonultunk, mar csak Kki-
fosztott embereket talaltunk. Néhol visszamaradt
a menekil6 seregbdl egy csapat kozak rabolni,
zsédkmanyolni s mikor mi utolértik &ket, rank
I6ttek a héazakbol. Mi meg szives viszonzasul
rajuk gyujtottuk a hazakat.

De akadnak orosz foéldén a civilek kozott
is elegen, akik raszolgalnak egy-egy golyéra. ime
egy eset a sok kozil: Egyszer pihenés kozben
én azt a parancsot kaptam, hogy a télink nem
messze levé faluba vezessek a szazadombdl
25—30 embert vizért. Mikor a faluhoz kozele-
dink, golydk futytlnek el a fejink folott. A falu
végén, egészen kildn egy szélmalom allolt, abbdl
az iranybdl jottek a lovések.

Fegyver csak nalam volt, mert ellenségtdl
nem kellett tartani, hiszen bent a faluban a sajat
csapatunk pihent. Am a golyék csak zizegtek a
fejunk folott tovabb. Azt is észre vettem, hogy
a malomkerék megy, meg megint megéll. Gon-
doltam mindjart, hogy ez jeladas lesz az ellen-
ségnek. Nézem, nézem, megint fordul kett6t, aztan
megint megall. No varj csak, gondoltam magam-
ban, itt lesz egy kis majalis. ,Nieder”-t komman-
diroztam a legénységnek s tiz embert elkildtem
fegyverért, négyet pedig a kozeli szalmakazalhoz
szalméért. Mikor megérkeztek, lassan kdzeledtiink
a deszkabol készult nagy szélmalomhoz. A kerék
mar nem fordult, de annal tdbb golyd fiitydit.
Kozulink ketten meg is sebesiltek, azonban
szerencsére csak konnyebben. Ez éktelen dihbe
hozott benntinket. Korulfogtuk a malmot és inig
mi az ablakokra [6v6ldoztiink, anégy ember kor( 1-
hintette szalméaval a faalkotméanyt, azutdn meg-
gyujtottdk a szalmét

Ahogy nyaldosta a fist, meg a lang a mal-
mot, egyszerre csak kivagodik az ajt6 és harom
orosz paraszt feltartott kezekkel ugrott ki. Ekkorra
mar a falubdl tébb tiszt vezényletével kisebb-
nagyobb csapatok jottek a segitséginkre. Mi el-
mondtuk nekik a torténteket, atadtuk a harom
oroszt, azutdn mentiink a dolgunk utan.

Mire a vizzel visszafelé jottink, a katona-
tisztek és a katonak korllfogtak a harom civilt,
akik azzal voltak elfoglalva, hogy egy-egy godrot
astak. Rémes munka volt ez, latszott rajtuk a
halélos verejték. Mikor mar elég mély volt a
g6dor, odaallitottak 6ket a godor szélére s mind-
egyikkel szemben hal-hat katona allt fel toltott
fegyverrel, 6—8 lépés tavolsagra.

A nyomorultaknak csak gy vacogott a
foguk a rémiilett6l. Osszetett kezekkel konyorog-
tek, hogy:

— Panye, panye! (Uram, uram!)

Nem volt irgalom. — Mikor elhangzott a
kommandé, hogy ,feier*: mar bent is volt ki-ki
a maga sirjaban. Még egy mukkanasuk sem hal-
latszott.

Par perc mulva mar olyan sima volt felettik
a fold, mintha semmi sem tortént volna azon a
helyen.

Annak a bizonyos malomkerék-forgasnak
pedig azt készonhettik, hogy még aznap este
megtamadtak bennilinket az oroszok, de mi reg-
gelre halomra 16voldoztik &ket. Mi pihentek
voltunk, 6k meg faradtak.

(Folytatom)
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A katondk kodszoneté.

A helybeli polgari iskola éplletében beren-
dezett tartalékkdérhdzban 62 sebestlt katona ré-
szesllt gondos, j6 &polasban. Ezek egyrésze
méar néhany héttel ezel6tt gyégyultan hagyta el
a korhazat, az ittmaradtak kozul pedig tdbben a
mult hét keddjén hagytdk el varosunkat. A most
eltavozottak egyike, Bendelmayer Gottfried,
egy szimpatikus cseh fil, szerkeszt6ségiinkhoz
levelet intézett, melyben Ggy a maga, mint tarsai
nevében meghaté6 moédon mond kdszonetét a
szeretettelies apolasért és varosunk holgyeinek
vendégszeretetéért.

A németnyelv(i levél magyar forditdsban igy
hangzik:

LAz alsélendvai kérhazban val6 tartoz-
kodasunk alatt oly szivélyes fogadtatasban és
oly j6 apolasban részesdltink, hogy eltavoza-
sunk alkalméaval szent kdtelességuinknek tartjuk
a legszivélyesebb koszduetiinket és halankat
kifejezésre juttatni.

Els6 sorban az orvos urakat illeti mega
koszonet, akik valéban faradhatatlanul miikod-
tek egészségink és testi épségunk helyrealli-
tdsan. A j6 élelem és gondos 4&polds, melyet
a holgyek részér6l élveztink, 6rokre emléke-
zetinkben marad. Héalasan koszonjuk tovabba
a holgyeknek az Gjsagokat, kdnyveket, cigaret-
takat és egyéb figyelmességeket, melyekkel el-
halmoztak benniinket. Sokan kdzulink a magya-
rokat csak elsdizben iamerhették meg, de ha a
a sors megengedné, hogy egészségesen haza-
térjuink, békében orokké halasan gondolunk
vissza_alsdlendvai tartézkodasunkra.

Es végul még egyszer tiszta szivbdl kialt-
juk: Fogadjatok magyarok leghalasabb koszo-
netiinket, sohasem felejtiink el benneteket!

Alsélendva, 1914. nov. 3.

Az Osszes hélas katondk nevében:

Bendelmayer Gottfried

HIREK.

Induléra.

Udvarunkba liadbamenok jonnek,
Cséakdjukra piros rézsat szednek,
Szent lobogénk az egyik kezében
Te diszitsd fel azt a zaszlét, édes feleségem!

Szedd 6ssze az G6sz minden viragat,

Fonj csokorba fehéret és sargat,

Piros rézsa legyen kozepében...

Koszoruzd meg azt a zaszl6t, édes feleségem !

J<onnyl selymét lengeti a szelld. .

Magyar égen sehol sincsen felhg!

S a fold pora hogy hozza ne érjen :

Szedd redokbe azt a zaszl6t, édes feleségem !

S hogy az Isten mindenutt megaldja:

Imédkozé ajkaiddal lehelj csokot rajal

Furdesd meg a szemeidnek harmatos csej.pjében,
igy bocsasd el azt a zaszIot, édes feleségem |

Héarmas szine diadal kozt jarjon,

Vigye hirét a magyarnak szerte a vilagon!

S a dics6ség koszorlja ragyogja be fénnyel,

igy lasd viszont azt a zaszl6t, édes feleségem !
Honthy Istvan.

Hatdésagi beavatkozést,

helyesebben kormanyintézkedést kértiink ma
egy hete ugyanezen a helyen az élelmi-
szereknek mesterséges utdn, kapzsisagbol
vagy lelketlen spekulaciébdl valé megdragi-
tasa ellen. Kimutattuk, hogy nem természe-
tes kovetkezménye az a haborls helyzetnek,
hogy harom hénappal az elég j6 aratds utan
42 korona egy métermézsa blza, mikor az
aratds utan 28, meg 30 korona volt. Kimu-
tattuk, hogy a kenyérliszt ma 56—58 fillér,
tehat annyi, amennyi szdz éven belil még
nem volt, s — leider — még ez az ar is
emelkedni fog. Hat6sagi beavatkozast, helye-
sebben kormanyintézkedést kértiink nem az
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élelmiszerkereskeddk ellen, hanem az élelmi-
szerdragiték ellen, hogy ne nyldzhasson ben-
nunket az, aki nyGz bennlnket. Cikkiink
nem volt helyi vonatkozasu ; orszagos ér-
dekekrél beszéltink. Annal érthetetlenebb
eléttiink, hogy tobben az alsélendvai keres-
ked6k kozul magukra vették cikkink tartal-
mat, abba bizonyos foku rosszindulatot ma-
gyaraztak bele s megharagudtak reank. Ert-
stk meg egymast uraim, mi nem specialiter
Alsélendvarol beszéltiink, esztelenség volna
onoket okozni a dragasagért, mikor min-
denitt egyforman dragasag van,s ennélfogva
nem is Onoket akarjuk hatésagi kézre adni.
Annyi sutnivalénk van, hogy ha ma 42 ko-
rona egy métermazsa bulza, tehat 14 koro-
naval dragadbb, mint harom hénappal ez-
el6tt volt, akkor lehetetlenség a lisztet 6t év
el6tti arakban adni. Mi nem a tisztes ke-
reskedelmet, hanem a tisztességtelen speku-
laciot réttuk meg és nem azokat kivantuk
borténbe juttatni, akik dragan adjak az élel-
miszert, hanem akik ezt'a dragasagot mes-
terségesen csinaljak. Vagyis azokat kivan-
tuk és kivanjuk megrendszabalyoztatni, aki
spekulal az éleimi cikkekkel, aki kozvetlen
oka, hogy ma méregdraga minden nemcsak
Alsélendvan, hanem széles e hazaban min-
denutt. Ezek ellen kértiink hatésagi beavat-
kozéast, kormanyintézkedést. Es hogy mégis
félreértettek benniinket és rosszindulattal
vadoltak meg benniinket, azt sajndljuk és
resteljik. Es hogy olyan is akadt 6nék ké-
z6tt uraim, aki nem hozzank j6tt magyara-
zatot kérni, hanem mindjart a birésagra
szaladt ellenlink, ez meg j6 lecke nekiink arra
nézve, milyen irigylésre mélt6 dolog Also-
lendvan Ujsagot szerkeszteni. . . (0.)

Dr. Horvath Ferencz tavozasa. A
kirdly dr. Horvath Ferencz als6lendvai Kkir.
albirét a zalaegerszegi kir. torvényszékhez biréva
nevezte ki. Dr. Horvath Ferencz tévozasa vesz-
teség tarsadalmunkra és bir6i karunkra egyarant.
Rovid alsélendvai tartézkodasa alatt sok jébaratot
szerzett maganak, akik most megérdemelt avan-
zsélasa alkalmaval meleg szeretettel osztoznak
oromében és mindenkor szivesen fognak az ©
révid, de szimpatikus lendvai mikodésére vissza-
emlékezni,

— Halalozéas. P ap p Laszl6 kir. jarasbiro,
atapolcai kir. jarasbirésag vezetbje, mult vasarnap
elhunyt 52 éves koradban. Papp 22 éven at m(-
kodott biréként Tapolcan. Holttestét csaladja
Nemespécselyre szdllittatta.

— HG6si halal. Dr. Téth Laszlé zalaeger-
szegi pénzigyi fogalmazé, a szegedi 5. gyalog-
ezred tart. hadnagya az északi harctéren Kuli-
kovnal hési halalt halt. A derék hés mindossze
30 éves volt s Alsélendvan is meleg rokonszenv-
nek orvendett, ahol mint az addkiveto-bizottsag
kincstari el6adéja, tobb Izben fordult meg. H&si
halalarél mar hetekkel ezel6tt megjott hozzank
az értesités, de azt csak most erGsitették meg,

— Nyilvdnos kodszonet. Az alsélendvai
tartalékkérhdz vezet6sége Ujolag is koszonetét
fejezi ki azon nemesszivii adakozéknak, kik a
kérhdzban apolt sebesiltek ellatdsat adomanyaik-
kal tdmogatjdk. Els6sorban is kdszonetét mond
a tarsadalom oOsszes rétegébdl érkez6 naponkinti
ozsonna-adomanyokért, tovabba azért a sok apro-
sagért, melyeket helysziike miatt fel nem sorol-
hatunk, de amelyek mind tandbizonysagai annak
a szeretetnek, mellyel sebesilt harcosaink irant
a kozonség viseltetik. Az utébbi id6ben nagyobb
adoméanyokat kuldtek: Blau Henrikné, Buczolics
Jozsefné (Hosszufalu), dr. Brinner Jézsefné,
Balkanyi Ernéné, David Janosné (Peteshéaza),
Fuss F. Nandorné, Freyer Lipétné, Goncz Pal
(Hidvég), Uzv. Hajés Mihalyné, Kovacs Rozi
(Hidvégj, Kom Juli (Volgyifalu), Mady Palné,
Ments Janosné (Nyakashaza), Némethy Nclli (Ban-
tornya), Neuwirthné, Pnlldk Emilné, Pollak J6zsef-
né, Rosas Janosné, Szmodiss Victorné, Simonka
Mari (Kerkaszentmiklés), dr. Strasser Arminné,
Sclnvarc Mérné, Singer izséné, Vermes Gyorgyné.
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Fogadjak ugy 6k, mint a tébbi — névleg fel nem
sorolt — adakozék Ugy a vezet6ség, mint az
Ujabban ismét 30 fével megszaporodott sebesil-
tek hélas koszonetét.

— Széchenyi Tivadar grof haldla. Grof
Széchenyi Tivadar fels6lendvai nagybirtokos,
ki legutébb a péapai 7-ik huszarezredben mint
kapitany szolgalt, az északi harctéren hési halalt
halt. Az elesett grof nétlen ember volt s most
készilt atvenni a fels6lendvai uradalmat.

— A hegykozség kozgydllése. Az als6-
lendvai hegykdzség folyé hé 22-én délutan fél 3
Orakor a varoshéz tanéacstermében rendes Oszi
kozgydlést tart. Targysorozat: 1 EIndki jelentés.
2. Hegybiré jelentése. 3. Az ideiglenes zarszama-
das el6terjesztése. 4. Az 1915. évi miikodési terv
és koltségvetés megéllapitasa. 5 Esetleges indit-
vanyok.

— A buUza éara. Az osztrdk és magyar
korméanyok — mint Budapestr6l jelentik — méar
a kozeli napokban meg fogjak allapitani a gabona-
arakat. igy tehat végre olcsébb lesz a liszt is s
kénnyebb lesz valamivel a szegény ember élete.
Az elézetes ankéteken akként dontottek, hogy a
bliza métermazsaja 37 korona lesz.

— Sebesiltek varosunkban. Csitortokon
reggel egy harminc tagbdl allé sebesult-szallit-
many érkezett varosunkba. A katondk cgyrésze
az északi, masrésze a déli harctéren sebesilt
meg. Tobb napig apoltdk 6ket a nagykanizsai
tartalékkorhazban. Az alséiendvai vasutallomason
csak kisszamu kozonség fogadta Gket, mivel ér-
kezésuk idejérél csak az utolsé 6rékban lehetett
biztosat tudni. Az érkezettek nagyobbrészt kdny-
nyebb sebestiltek, de van kéztik néhany sulyo-
san sebesilt is, akiket ugy kellett kiemelni a
kupébdl s feltenni a fidkerre. A tlizoltok végezték
most is ezt a munkat. A sebestilteket a polgari
iskolai tartalékkérhazban helyezték el, ahol most
37 katona van apolas alatt.

— Erdekes foljegyzések a dragasagrol.
E cim alatt Borbély Gyorgy szerkeszt6-baratom,
a zalaegerszegi ,Magyar Paizs"-ban Irja a kdvet-
kezbket :

JA gabona éara folugrott 40 korona felé.
Azonban most a honvédelmi miniszter ur, a had-
vezet6ség megédllapitotta, hogy a buzat 31 koro-
naért s a rozsot 21 korondért megveszi, vagy ha
jobban tetszik: elveszi. J6 lesz megjegyezni ezt
is, akik 40 koronat akarnak kapni a bluzéért. —
A mikor én ezelbtt négy héttel a 40 koronas
bldza ugyben révid péar sorral csak annyit Irtam,
hogy lelketlenség a kapzsisdg s kapzsi a keres-
ked6 kulondsen akkor, ha a nyaron olcson vett
gabonat is most méreg drdgan adja cl a nyo-
morult fogyaszté kozonségnek:akkor — no, nem
panaszolok! — egyetlen gabonakereskedd sem
tdmadott meg, de megtamadott mas zalaegerszegi
négy ember: egy vasaskereskedd, egy szatécsnak
a felesége, egy harmadik, aki sem nem szatdcs,
sem nem vasas és egy negyedik, aki épen csak
ilyen. De mind nadragos ember. Mérgesen tamad-
tak am egyhangulag mind a négyen, gyalazatos-
nak jelezvén a hirlapcikket s engem is, aki tama-
dom evvel a ,,zalaegerszegi kereskedbket™ s er6-
sen megijesztettek, hogy foljelentenek a féispan
urndk és a miniszter urndk. Késébb haliam, folya-
modvanyt Irtak a miniszter Urhoz, hogy csapjon
el. De visszairt a miniszter ur, hogy még var egy-
par évet. — Es ilyen emberek ko6zott kell hirlap-
ir6skodni Zalaegerszegen !*

— Kicseréljuk a foglyainkat Orosz-
orszaggal. A magyar-osztrak kulligyminisztérium
a spanyol nagykovetség kozvetitésével megalla-
podott az orosz kormannyal, hogy kélcsondsen
megengedik a haborl 6ta hadifogsagban tartott
orosz, illetve magyar-osztrak civii-alattvalék haza-
utazasat. Kivételt csak a tisztekkel és a 17—45
életév kozti férfiakkal tesznek, akik tovabbra is
fogsadgban maradnak.

Gyonyord illusztraciok!
A most folyé vilagh&borunak val6-
séggal i6jat képezi az a
folyo6irat, mely 32 oldal terjede-
lemben, gy6nyord illusztracidkkal

24 fillér A fuzetek tobbiéle kiadasban,
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— Ma este megnyilik a mozi. Ma este
Gjbél megnyilik kozel négyhoénapi pihenés utan
az alséiendvai Urania-mozi és ezzel a modern
kultara egyik legértékesebb szérakoztaté eszkoze
kertl ismét a kbzonség rendelkezésére. Reméljiik,
hogy kozoénségink méltanyolja a véallalkoz6 aldo-
zatait és ez a kis varosban sokszorosan érté-
kesebb kultarintézmény meg fog ilani varosunk-
ban a nehéz viszonyok dacéra is. A.h&borus id6k
természetesen a mozi misoran is er6s nyomot
hagynak, mert a m(isor egy részét mindig haborus
aktualitasok foglaljgk le. A koézonségnek mas
varosokban, af6varosban pedig kilondsen, most
még a békés idék'oeli szolgalatanal is nagyobb
szolgalatot tesz a mozi, mert kevés pénzért nemes
és értékes szolgalatot nydjt s legaldbb egy-két
6rara lebilincseli a figyelmét és elvonja gondolatat
az élet ezer komor gondjatél. E téren az Urania-
mozi tulajdonosa teljes igyekezetével térekedik
minden kivanalmat kielégiteni. A mai megnyitd
el6adasra is ahaboris mozifelvéteiek tobb szen-
utan a most folyd vilaghaborl szamos térténelmi
mozzanatat tarja a néz6 elé. Ezenkivil a ,Gy6-
zelem vagy halal" cimi gyényorli mozzanatokban
gazdag 4 felvondsos drama kerll bemutatésra.
Ma két el6adas lesz : délutdn 3 6rakor és este
8 orakor.

— Adomany. Dr. Geffertli Elek kir. ja-
rasbir6 a hadbavonultak hozzatartozéinak segélye-
zésére 20 koronat kuldott fel ismételten a varos-
héazara.

— Ujsagokat a sebesiilteknek! Az also-
lendvai tartalékkérhdzban apolt sebesilt katonak
lapunk utjan arra kérik a kozonséget, hogy ki-
olvasott Ujsagjaikat, amiket Ugyis el szoktunk
dobni, kildjék fel nekik a kérhazba. Kénnyebben
telik az idejik s koénnyebben is viselik szenve-
déseiket, ha olvasgatassal szérakozhatnak kozben.
Magyar és német Ujsadgokat egyarant kdszonettel
fogadnak.

— Palyazat f6szolgabiréi allasra. A
nyugdijazas folytdn megiresedett novai f6szolga-
bir6i allasra palyazatot hirdet Arvay Lajos al-
ispan. Palyazati hatarid6 e hd 28-ika.

— LA mi zéaszI6nk- a cime Abranyi Emil uj ver-
sének, mely a J6 Pajtas legUjabb szamaban jelent meg.
Rékosi Victor elbeszélést irt e szamba. Seb6k Zsigmond
és Krudy Gyula folytatjak regényeket, egy érdekes cikk
a hadihajokat mutatja be képekkel, egy masik cikk érde-
kes aprésagokat mond el a nagy haborabdl, Kndrédi Béla
kedves verset irt s képet is rajzolt hozz4, Elek nagyap6
folytatja apro torténeteit a kalandos Gyurkardl, Zsiga bacsi
viddm mokaval mulattat. A rejtvények, szerkeszt8i Uzene-
tek egészitik ki a szdm gazdag tartalmat.

A J6 Pajtas-t a Franklin-tarsulat adja ki; el6fizetési
ara negyedévre 2 korona 50 fillér, félévre # korona,
egész évre 10 korona. Egyes szam éara 29 fillér. El6fizeté-
seket elfogad és mutatvanyszdmokat kuld a ,,J6 Pajtés-
kiadohivatala Budapest, IV., Egyetem-utca 4.

— Hdtlen szolga. Skafar Istvan 26 éves
inurahelyi illet6ségl legény Vagn er Ferenc kain-
boki (Steier) lakosnal allott szolgalatban. Skaiar
mult hé 26-an kileste, mikor gazdaja nem volt
otthon, s a szekrényb6l 1100 koronat kilopva
megszokott. — A belatinci csendérérs a hdtlen
szolgat kinyomozta és tegnapel6tt bekisérte az
alséiendvai kir. jarasbirésag foghazaba.

A ,NYUGAT," Ignotus, Ady Endre és Fenyd
Miksa szerkesztésében megjelend szépirodalmi folydirat f.
hé 1-ei (21-ik) szdma a kovetkez6 igen érdekes tartalom-
mal jelent meg: Ignotus: Stilus; Ady Endre: Tegnapi teg-
nap siratdsa, Uj s uj lovat, A hold megbocsat, Megsem,
megsem, mégsem... (Versek); Savoir Alfred ; Mandsuridban
(1 felvonasos szindarab az orosz-japan haborabdl); Fust
Miian: Epigramma (Vers); Harrv Russel-Eorsan harctéri
levelei; Edmond Rostand : La Kathedrale (Vers); Admiral
Sir Cyrian A G. Biidge: Britannia a tenger ura ; Nvpoort:
Belgrad ostroma (Rézkarc); Fekete Miklés: Az utolsd
milliard; Isac Emil: f Carol; Felvinci Takéacs Zoltan: A
magyarok és a németek; Balint Aladar: Filharmonikusok
hangversenye; Ady Endre: Az uj militarizmus.

A ,Nyugat,” amely minden h6 1-én és 16-an jele-
nik meg, egy évre 24 K/ félévre 12 kor. egyes szam 1 K
20 fill. Fémunkatarsak : Ambrus Zoltan, Babits Mihaly, Elek
Artdr, Haldsz Imre, Kaffka Margit, Laczké Géza, Moricz
Zsigmond, Osvat Erng és Schopflin Aladar. A ,,Nyugat-
b6l mutatvanyszamot dijtalanul kuld a kiadéhivatal: Buda-
pest, IX., Lényay-utca 18.

Erdekfeszitd olvasmanyok!

hetenkint egyszer jelennek meg! Egy-egy fiizet ara csak 24 fillér!
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— Mozgésitas Bulgéariaban. Bulgaridban
szép csondben elrendelték az Aaltalanos mozgo-
sitast. Erre vall az a korilmény, hogy a bolgar
hadvezetéség mindeniinnen hazarendelte a had-
koteleseket. Egyidire tehat az alséiendvai piacrél
is hianyozni fognak a bolgar kertészek.

A jovo oyi termés. A belligyminiszter
kérrendeletben utasitotta Zalavarmegye torvény-
hat6sagat, hogy tekintettel a habord miatt elvont
munkaerdre, aminek kdvetkeztében a mezégazda-
sag munkas nélkil maradt, ellenérizzék a vetés
megtorténtét. Ha masképpen nem lehet, koz-
munka igénybevételével gondoskodjanak arrol,
hogy a féld inegmunkalatlanul ne maradjon.

Ingyen kolera-elleni oltds. Komoly
koleraveszéiyrol beszélni sem lehet s minden re-
ményink meg van arra, hogy ilyesmiben nem is
iesz résziink. Mindazonaltal a belligyminiszter
rendeletére az orszag minden helyén ingyenes
koleraelienes oltdsokat eszkdzolnek. Az oltas
kétszer torténik Ot-tiz napi id6kdzben s a beol-
tott a tapasztalatok szerint nagy elientalié képes-
séget tanusits kolera ellen. Az immunitas tartama
néhany nap és egy év kozott valtakozik. Csakis
azokat oltjak be, akik onként jelentkeznek. Az
oltéanyagot a beligyminiszter bocsatja a hato-
sagok és maganosok rendelkezésére.

— Eltlint ledny. Torok Jozsef helybeli
cipész 14 éves Erzsi nevii leanya még oktéber
17-én nyomtalanul eltiint. A hatésag elrendelte
orszagos korozését.

— Tuzek. Mult pénteken tliz volt a szom-
szédos Lendvahosszufaluban. A nyitott takarék-
tuzheiy tizel6i kigyulladt Pal fi Jézsefné lako-
hdza s a butorzattal egyltt elégett. A kar 740
korona, melynek egyrésze biztositds utjan meg-
térdl.

Kl am far Ferenc lendvahosszufalu-hegyi
lakos haza kedden kigyuiladt és a zsupptet&zet
leégett. A padlason sok gabona és takarmany
volt, az is elégett. A tliz oka ismeretlen.

— Uj angol zsebnyelvkényv. Tagadhatatlan, hogy
Eurépa nyelvei kozt az angol mutat fel legnagyobb elter-
jedést és fontossagot. Nekunk, magyaroknak pedig sajnos
azért is fontos az angol nyelv tudasa, mert rossz gazda-
sé&gi viszonyaink miatt seregestdl vandorolnak ki Amerikaba,
ahol az angol nyelv tudasa igazan nélkulozhetetlen. Ezért
orommel latjuk a Schenk féle zsebnyelvtanok sordban a
most megjelent angol nyelvtant, amely rovid, népszer(
moédon van megirva. Nem nyelvtani szabalyok halmaza ez.
a zsebkonyv, hanem a gyakorlati életben sziikséges nyelv-
anvagnak a tarsalgasban valé feldolgozasa. Szerzéje dr.
Gerrnanus Gyula keleti akadémiai tanar, aki éveken atélt
Angolorszagban és mint londoni angol hirlapok sok évi
munkatarsa, a mindennapi hasznélatban legsziikségesebb
nyelvanyagot oly praktikus médon tudta 6sszeallitani, hogy
segélyével faradsag nélkul rovid idén beltl a legsziksc-
gesebb angol nyelvtudast elsajatithat. A nyelvkényv tar-
salgasok formdajaban nemcsak az angol nyelvet tanitja,
hanem megismerteti a tanulét Anglia és Amerika viszo-
nyaival, szokasaival. A csinos kidllitasa konyv ara flizve 1
korona. Schenk Ferenc konyvkereskedS, Budapest, IV.,
Semmclweis-u. 15. kiadasaban jelent meg.

— Lopas. Har angoz6 Joézsef orlovcsaki
erdodr jelentést tett a csend6rségen, hogy H. A
nev(i kiskort cselédje 40 kor. készpénzt, arany-
orat, gy(r(it és tobbféle ruhanem(it lopott t6ié és
megszokott. A csendfrség a leanyt Vasszent-
mihalyon elfogta, de a lopott holmit nem talal-
tdk meg néla. A leany tagadja a lopast.

Csalt a gazdaja nevében. Zsalik
Maliid cselédledny F ek et e Gézané lendvarézsa-
volgyi taniténd szolgalatdban allott. Egy szép
napon elkapraztattdk az egyszer(i falusi leanyt az
ari holmik s kedvet kapott rajuk. Egy megren-
delé lapot hamisitott Urn6je alairasaval s bealli-
tott Czipott Jozsef muraszombati kereskedd-
hoz, ahol a hamisitott rendelé levelet felmutatva
2 agyteritot, 1 par keztyit, 2 par cip6t, 2 asztal-
teritét s tbbb aprésagot vasarolt be uUrnéje ne-
vére. A mitsem sejt6 keresked6 kiszolgaltatta az
arut, amit azutdn a leany magaval vitt. Utkdzben
azonban ugylatszik megbanta a tettét, mert Bela-
tincon betért Kiihar Istvan plébanoshoz s fel-
mutatva neki a kicsalt targyakat, azt mondta,
hogy 6 azokat talalta, s kérte a plébanost, hir-
desse ki a templomban, hogy a talalt targyak
tulajdonosa raakadhasson. A kihirdetés meg is

= Mesésen olcs6é arért!

cimmel jelenik meg. Minden flizet-
hez nagy térkép, vagy Jodkainak
egv gyonyor( regénye van mel-
lékelve, azonkivil mimellékletek.

24 fillér

A fiizetek allandéan kaphatok BALKANY1 ERNO konyvkereskedésében Alsélendvan.
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tortént, azonban senki sem jelentkezett. Jelentke-
zett azonban egy szép napon a csenddrség,
amely a .becslletes megtalalét" kivallatta, a ki
tettét be is ismerte. Biinéért a kir. jarasbirésag
egyheti foghazra Itélte, amibe a kis nfl bele is
nyugodott.

Tanité urak figyelmébe! Elemi
iskolai >Végbizonyitvanyes és >Torzskonyv«
nyomtatvanyok a legUjabb minta szerint el-
késziltek és kaphatok Balkanvi Erné nyom-
tatvanyraktardban Alsélendvan

Szerkeszt6i Uzenetek.

Szanitész, Zagrab. A kért flzetekb6l még ma fel-
adunk néhanyat. Udv.

L. L., Budapest. Legkdzelebb felhasznaljuk. Minél
gyakrabban legyen szerencsénk.

A haborl miatt szinte tlirhetetlenné valt draga-
sdg megsokszorozta lapunk kiadasait is. Ezért kér-
juk mindazokat, kik lapunk csekély araval hatralékban
vannak, hogy héatralékaikat miel6bb kuldjék be, mivel
nekiink Is meg kell felelnink fizetési kotelezettsé-
geinknek.

A HABORU.

Lapunk Ujabb tadviratai a miniszter-
elndkség sajtoosztalyatol.

Franciaorszag Tordkorszag-
nak meguzente a haborut.

Bordeaux, nov. 6. Franciaorszag
Torokorszagnak meglzente a haborut.

Tordokorszag engedménye Bulgarianak

Berlin, nov. 6. Berlini lapok jelentése sze-
rint Térokorszag az osszes bolgéar hadi és keres-
kedelmi hajéknak szabad kozlekedést engedett a
Eekete-tengeren. Ezt a Sz6fidbol érkezett jelentést
felette nagyfontossagunak tartjak.

Folyik a torék-orosz héaborua.

Konstantinapoly, nov. 6. Keleti hatarun-
kon csapataink az egész arcvonalon érintkezés-
ben vannak az ellenséggel. A szmirnai kikét6ben
harom nagy angol hajét és tobb kisebb angol és
francia dfizost lefoglaltunk, a haj6 személyzetét
pedig fogsagba ejtettik.

Angol és német hajok harca.

Berlin, nov. 7. Egy cirkal6 hajérajunk a
kinai partok kozelében a Monmauth angol cirkalé-
g6zdst megsemmisitette, a Good Hepe cirkalo-
g6z06st pedig megrongélta. A mi hajéink nyilvan
nem szenvedtek Kkart.

6050

kdzj. hit. bizonyitvany orvosoktdl és maga-
nosoktél igazolja, hogy a
KAISER-féle Mell-Karamella
harom feny6vel
rekedtség, hu-
rut, elnyéalka-
sodas és gor-
csos kohogés
ellen legbiztosahban hasznalhat6k.
Csomagonként 20 és 40 fillér, doboz-
ban 60 fillérért
kaphat6 Alsolendvan Fuss F. Nandor

gyoégyszertaraban.
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Tanito urak figyelmeébe

Kaphato
konyv-

ajanlom, hogy a vallas- és kozoktatasigyi

minisztérium

altal engedélyezett és Zalavarmegye kir. tanfelligyelosége

részérdl 663(1911. szam alatt iskolai

hasznélatra ajanlott

a legljabb kiadasban, rendkivil izléses hétszin nyomasban
elkészilt. A térkép 115 cm. magas és 160 cm. szélességd.

Ara

buatorvéasarlast ajanl

Székely Vilmos

.. butortelepe
(volt Fialovits-féle Uizlet)
Nagykanizsa, Féut 8. sz.
(Bazar-épiulet.) 52 31

Nagy valaszték: hai6,ebédl6, szalon
Uri szobdkban, vas- ésrézbutorok-
ban, sajat készitményii angol bér- és
barminemd karpitos munkakban.
Modern haldszobak toilettel

400 koronatdl feljebb!
A n. é kozodnség szives partfogasat kéri

SZEKELY VILMOS
Nagykanizsa.

| —
N
.
©c

lap "kiadohivatalaban

er6s vaszonra huzva, lécekkel ellatva

tanyosan felvétetnek

22 korona.

vagy megrendelhets: BALKANY! ERNO
és papirkereskedésében, Alsolendvan.

4 v 4

ERTESITES,

Tisztelettel értesitem a t. kdzonsé-
get, hogy annak dacéara, hogy engem

katonai szolgalatom Alsélendvatol tavol
lart, modernll berendezett

mechanikai-, gépjavito- és
== lakatos-m(ihelyem —
(Alsé-utca, Levasits-iéle haz) tovabbra
is akadalytalanul végez és a leg-

gyorsabban szallit mindenféle munkat.
B. partfogast kér teljes tisztelettel

Schaffhauser Endre

*-12 géplakatos és mechanikus.

és egyéb hazafias jelvények a haboru
tartamara kaphatok BALKANY! ERNO
konyvkereskedésében Alsélendvan.

UtlkiaJiiii ajatraciélzolrt
Alkalmi ajdndéknak legalkalmasabb

zseborak, lancok, arany és ezlst ékszerek,
China-ezust disztargyak, ev6eszk6zok stb.

legnagyobb valasztékban, jutdnyos aron kaphatok

F s yd 7 7 7 V4 V4
Mayer Odon 0ras es ékszerésznél
ALSOLENDVA, Fdutca.

Nagy raktar fali- és all6-6rakban, valamint latszerészeti cikkek-

ben, idémérékben stb.

Javitdsok szakszer(ien végeztetnek!
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EléfizetSink
ingyenes hirdetési
rovata.

HELYBELIEK:

ABNSTEIN BENO fiiszer-, festi i:-, r-cii'.rge-, liszt-,
vetoménv-niagvak. Ugyszintén nonnhorgi-. tveg- és
porcellankeroskedése.Deszka-, éplirtfa-,szénraktar

ASCHERL JOZSEF epitesz, € ites: valialkdzo.
Elvallal épitési tervek készitését, mindennemd épit-
kezést, valamint szakvélemény adasét.

BAKI-1; HERMAN Im| m KI'
BECK MIKSA siutddéje a Féuton (sajat haz).
BOBS ISTVAN kétélgyarto.

BLAU SANDOR vastti vendégléje az allomasnal.
BLAU és BARTOS rofosaru- és készruha-tzlete.
BECK OSZKAR fodraszterme Féut, Tivadar-f. haz
DEUTSCH JANOS vendégléje a Vasuti-utcabnn

ERMENY! JANOS babsiitd es mézeskalacsos.
EPPINGER SAMU téglagyaros és gézmalomtulajd.

ELEFAND DAVID épiilet- és miibadogos. Zo-
mancozott edény raktar.

KERKNCZY JOZSEF vendéglés.
FREYER LIPOT norinbergi-, diszmii-, iveg-, por-
cellan-, vegyesaru- és csemegekereskedése.
Ozv. FARAGO IS IVANNE borbély- és fodrasz.
FEHER ANTAL kérém- és kocsi-kovacs.

GOMBOST és WKNDL f(iszer-, csemege-, rovid-,
norinbergi-. lveg- és porczellan-aru kereskedése.

GREGORENCSI1CS JOZSEF szikvizgyara. Kiva-
natra szikvizet vidékre is szallit.

OROSZ FERENC bérkocsi-vallalata.
GONCZ GABOR pékmester
6zv. OALLITS TAMASNE kéménysepré-mesternd
GUNDERLACH ANTAL asztalos Szentjanos-utca
HLGEDICS ISTVAN csizmadia.

HEGEDUS SANDOR butor- és épiilet-asztalos.
Kész butorok és kulonféle koporsék nagy raktara.

KLEIN DAVID széliitasi (spediteur) vallalata
KANCSAL JOZSEF vendégléje a Kanizsai-utcaban
LEVASICS FERENC épitiparos.

MAYER ODON 6ras és ékszerész. Nagy raktar
ehina-ezlst arukban.

MACBEK FERENC szobafest6 és méazolo.

MARTON KALMAN raskereskedése. Legnagyobb
vélaszték vas- és vasalasokban. Varrogép-,gazdasagi
gép-, szén-, cement- és malomké-raktar.

MURSICS LAJOS épit6iparos.
NEUBAUER ANDRAS ,Korona* nagyvendéglbje
NEMETH PAL épiilet- és géplakatos.
NEMETH ERNO borbélyiizlete Font, Boek-f. buzban

POLLAK LAZAR nagykereskedd. Dohany és
szivar nagy-aruda.

PEBKO VENDEL hentesaru-uzlete a Féaton.

PANDUR LAJOS szoba- és cinifestd, épilet- és
butor-mazolé

,SCHRANTZ-ARUHAZ" (Aisélcndva, Templom-
tér, dr. Filkor-féle haz) legolcsébb bevasarlasi
forras réfos-. rovid- és divataru-cikkekben.

RE1CHENFELD LAJOS mészaros és hentes. FOnt
SIPOS DANIEL elsérend(i uriszab6 (F&Ut).
SIMONRA JANOS sijjryarto.
SC.HAFFHAUSER ENDRE mechanikus.

Nagy valaszték jé mindségl
és izléses butorokban.

Teljes
OLCSO ARAK!
El6zékeny pontos kiszolgalas.

lakberendezések! _

52-29

Ipar és kereskedelem
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El6fizetSink
ingyenes hirdetési
rovata.
TIVADAR FERENC vas- és fiiszerkereskcu6.se.
Ozv. TUSKE FERENCNE vendégl6s.
TAKATS FERENCZ asztalos.

TERSZTENYAK ISTVAN kéfaragd és szobrasz.
Kész sirkéraktar, Seentjanos-utca

TOPLAK JANOS vegyeskereskedése, mész- és
cement-raktdra és cement-aru készitése.

TOMRA GYORGY vas- és fiiszerkercskedcse

\ARGA MATYAS a sz6l6hegyenelad fas és zold
szolooltvanvokat alegjobb bor- és csemege-fajokban

WORTMAN BENO réfos- és divataru-kereskedése.

WE1SZ LIPOT divatarukereskedése ésTip-Top-
féle cip6 raktara

WALTERSDORFER ADOLF mészaros.
\\ OLFSOHN HENRIK kézponti kavés.

VIDEKIEK:

AG ISTVAN vendéglés Lendvahosszufalu.
BUKOVECZ PETER keresked§ Kebelesztmarton
BROLL KAROLY gézmalma Rédrcs.
CSEKE KAROLY ‘'sesztreg-paraszai g6zmalma.
DOMA JOZSEF vendégl6s Lcndvavasarhely
DZzSt BAN JANOS vendéglés Alsdlakos.
DOMJAN SANDOR cipész Szentgydrgyvolgy.
FRANKO ANTAL vendégléje Bantornya.
FURS7 ALAJOS keresked6 Kerkaszentmikloson.
Ff RS1 ADOLF vendéglés Rédies.
FOLDES MOR ,RoyaP-kdvéhaza Csaktornyan.
FRANKO GEZA vendéglés Lendvaerdd (Renkdc)
FLESCH MANO vendéglés Rédies.
GASPARICS JANOS cipészmester Kiils6sard
GI1DER til SZTAV vendéglés Zsitkoc.

GAL JOZSEF molnar Peteshaza.
GREGOR JANOS molnar Muraszerdahely.
GAAL SANDOR molnar Rédies.
HORVATH IVAN vendégiés Bantornya.
HORVATH MARTON badogosmester Belatinc.
1\ ANICS FERENC &csmester Hosszufalu.

JERICS IVAN &csmester és kutszivattyu-berende-
zési véllalkoz6 Mura hely.

KRAUSZ FULOPNE vegyeskereskedése
Lendvahosszufalu.

KOVACS FERENC vendéglés Alsémorac (Vas-m.)
KQLLER JnNOS vegyeskeresked6 Gontérhaza
KEMENY MOR kavéhaza Muraszombat.

KOHN LIPOT mész-, cement- és deszka-nagy-
kereskedése, Eternit-pala elarusitasa Muraszombat

KRALE MATYAS mechanikus kerékpar- és varro-
gép javit6 mihelye Cséaktornyan.
KANCSAL ISTVAN vendéglés Rédies

KONTLER KAROLY vegyeskereskedése Lendva-
hosszufalu.

KEPE .MIHALY Lendvahosszufalu. Eivalial min-
denfele betonmunkéat Kész betoncsévek raktara.

KIRALY JOZSEF faki Fels6lakos.
T(zifa eladas olenként K 36.—.

KOSA FERENC cipész Nemesnép.
LOVENYAK VINCE borbély Lendv&vasarhely

Ozv.

Somogyl ESde

karpitos butorraktara

N agy kanizsa, varoshaz-palota.
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LACHENBACHER JOZSEF kereskedd Zalabaksa.

MAYER MIKSA FIA vegyeskereskedd Pérszombat

M1LI1OFEK TESTVEREK vegyeskereskedése
Lcndvavasarhely.

MAYER JAKAB keresked6 Muraszerdahely.
NEUBAUER PETER vendéglés Kebelesztmarton
NEMETH ISTVAN cserepes-m. és tet6fedd' Bésznek
POLLAK SAMU vendéglés Murahely (Deklezsin.)

PRE1SS IGNAC keresked6 Szentgydrgyvolgy.
PERKO FERENC vegyeskeresked6 Gaborjanhaza

PACSAI LASZLO kérém- és kocsikovacs-mester
Nemesnép.

PFANCELTER KAROLY a ,Vigaddé” bérlgje Iglo.
ROSENBERGER DAVID kereskedd Zalabaksan.
RECHN1TZER JOZSEF kereskedése Kislippa.
REINER LASZLO vendéglés Felsészemenye.
REVERENCSICS ISTVAN vendéglés Si6fok

SPIEGEL ADOLF vendéglés Volgyifalu.
SBUL KAROLY' vendéglés Radamos.
SCHWARCZ LIPOT butorkeresked6 Varasd.

SABJANICS MARTON asztalosmester és deszka-
kereskedd, Adorjanfalva.

SALAMON JANOS molnar Lovészi.
SZABO FERENC cipész Lcndvavasarhely.
SZOCSAK LAJOS cipész Csesztreg

SZIGETI EMIL vendéglés és mészaros
Szentgydrgyvolgy.

SZABO LAJOS vendéglés Résznek.
TURNAUER Ih,LA kereskedd és vendéglés Murarév
TOKA LAJOS miimalma s lisztraktara Csentevélgy

TOPLAK JANOS &acsmester Bakonak.
T1BOLD ANDRAS vendéglés Belatinc.
T1RASZI JANOS vendéglés Lendvajakabfa.
.VADASZKURT" nagyszélloda Budapest.
VARGA JOZSEF vendégl6s Lendvavasarhely.
VASS GEZA asztalosmester Csesztreg.
WALTF1RSDORFER IGNAC sérkereskedd Ujpest.
WOLFARTH LAJOS mérndk Muraszombat
WEISZENSTERN IGNAC vendéglés Bantornya.
WELINSTINGL JAKAB g6zmalma Gontérhaza.

Francziaorszag
Oroszorszag
Szerbia és

Eurdépa haborus
TERKEPE.

Kilénféle nagysagban sarban kaphato

Balkanyi Ernd

konyvkereskedésében Alsdlendvan.

Sajat készitményli ANGOL
BORBUTOROK.
—  Fuggonyok. Szényegek.
Iparm(ivészeti targyak.
SAJAT ASZTALOSMUHELY1

Nyomat itt Balkanyi Erné kdnyvnyomdajaban Alsdlendvan



